
ــ نرنر ــتتــ نا نا نن  UN) ببــ
MANIFESTE INTERNET)
LE 12 SEPTEMBRE 2009  [ENIKAO]

Traduit du français par Ayoub El Mouzaine. [voir la version française traduite sur Owni
par Enikao] اا ــ 1 - ثإثإ   .. ما ما ّا  ّا ــ ككــ تتــششــتتــ  نرنر ــتتــ نا نا نن  ببــ
. تاءو   أأ تاءو رر   تد  تد اا  ،،  ّّ تت    اا 
وأوأ ضض   اا اا اا  اا ما   إإ   ما وو  وو 

اواو   أأ وو  ءء .  [...]

Traduit du français par Ayoub El Mouzaine. 
[voir la version française traduite sur Owni par Enikao]

تي ـ نر ـتـ نألا ناي  بـ
ـ ثإ   .. ما ّا  كـ تـشـتـ 

ا  -1
ما و  و  تاءو   أ . ر   تد  ا  ،  ّ ت   ا 

لأ او   أ  و  ء . وأ  ض   اا ا ا    إ  
ةا تاو ا  تّا  ا   ةّا ؛ ل ا  ّا  .

ـَيْـبِ -2 راإ إ  ر  ا 
رإو ا  ّ ّا .) رإ   ) ّدأ زو  ا  ةدا   ما  م و  ْا   

ءّا  ر  نا   تاّ ا –  ا –   ا  ّا . تار  ا     
د   ّ ّا   ةدا ا ا      ّ سر  ،   .و 

ا  . ا -3
ب وأ  تاو ا  و  تّا ا ،ا ا  سّا  ا ا ، ّ إ  

راا توا ا  تدارأ  نْإ  زاو . نإ إ أ أ   ا  ةا ا .  ء    ّ
لا تّأ  ي و  او  ا .   َِ نْأو  ما  او ا  نأ   نّ   اّا   

رّا راا  ّ بـ او ،  ع  .

4- ََُ  ا 
ا  ر ،و يا  اّاو ، سا  ا ،ا  نا  را ا    ّ

ّا ا وأ  دا  ّ  ا  نا )  ا   ) ه ّ أ .   سا  نا 
رو دّ   فإ  ا  نّ  و  ا ، ّا . تاءدّإ ا  ا    

ّا اذ  ى   ّو  ا   تا  .

ا   ا -5
تا ا ثا ، ا  ما ، تا  و  ُّو   ُُّ ، ّ   ّ نا ،   ّ

م يا  تاذ ا  ّا   ا )  ) ُّ ا    ّ ن  ه ، ّأ  ي .  تا   و ،
ما  نذإ  دا  يذ  .    ّ م    تا  ماأ  اد  تّ ا    

ِّا ن     ّ .أ 

ّا -6 رّ   ّ ا 
ر ضَ ا  ا   ة . او   يّا  رود  يدّ  نأ  ل ا ،  ، ّ  
نودّ ّا  و  را . ما ا   ةرأ إ   و  اد ؛   ّ ة   

ه لا  سإ    ّا   رأو   ّ اودّ  نْأ  ّا ا  ا ا  ءا  
ّا ا .

ِّا -7 ّا  إ 
نوَُِْْ ّو ا     اوّا . ل  فّ   ا   تإ .  اوّا   

يا م  ا ا ا    ُ او  راا ا . .أ   
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8- ُّ تا  تّا ، ي  اوّا 
، ّ لا إ    ةدا :  إ   َ لا إ  تا  مو  تّ ا   ُُّ

تاو اوّا  تا ،)   ) اا  ُُّ ّا . لا ا ا   ءّ   ء    ّ  أ 
مزّا و  اور ر )  ) اا راا ا    –   ّ وأ  ا  نو   ُ ّا    – 

ّ ن  نأ  .

ّا -9 را  نا ا  ا  
ّا إ ا ، ما  شّا ا  و  نّإ   را و ا . اا    ُّ

ّ مّا ا  او   ما ،  ّا  را   َُُ تاداإ  ه ا      ّ .

يأا -10 ةا إ   ّا   
، ّأ ، ما  دا  جذّا  وأ  ص ا     ُّ رّا ا   ا ا  
ن  نأ  ّا  زإ     ّ ا  او . اا ا  ا  ف ا  . 
ّا ا و ا قرا   نأ   ةدا ،   ّا .  مّا  مإ     ا 

دّا ّاو  ةا  ّا  و   ّا )   ).

طا ا -11 دو  ا  ا –  
مإ تو   ّ  ُّ دا ،)و   ) ت ا ّا    ّ تا ، ا ،  ، 

ّاّا م  ا ،  ّا .  َُِْا  ا  يا  ذو  ا  ّا  تا   ت   (les
pamphlétaires)، . د و ا  ا –  تا   ا  نّأ  ا   يا  او  ا 

(   د اد وأ  ه  ما ، دوو  ).

ّدإ -12 ذ  ةدا  
، ّا د ا  نأ  د  ا .  لا  ا    ،  إ ذ  نأ    

ةرو ا   ب   نأ   ّ و   أ  ّا . دا     قا  اد ا ،
د أ نّإ ا      ا ا . اد     ا  ءإ   و 

مّا ه  ر    ّا  م  ةدز  ذ ، ةدّ . لا  هو  ّا ، ّا   ةد  لا  .

ّ  ا -13 او  ق ا  
، او ،  عّا  ق ا ،   تا  ا . ةر أ    َِا    
ا ق ا      ّا   فاا   ّا .  ا ،    أ   

تٍاإ  ُ ُِِّا  ة . ٍرُ  جذ  وأ  ز  جذ  تآ   و  ف إ   .

ةا -14 تَُُ ا 
ئرا ُّا   ئرا .   ُِِ يّا  ما  ت ،   َُّا  وا ، ّا  تا  ح 

و  ّا . ة   م   ئدا ا  ااو   اد  ن  طرا  ا  ُا   . وأ  جا  وأ 
ُو ةَُ  ّا ،      ةد  ىأ  ق  .

اد -15 ّا      ّ
 . ّ رّاو    تااو  صّا  ّا ، ةدا .  ر  ر    ّا إ   ا 

و را ، ّا أ ا ا   را ا .  رأ   داد و    
ّ راو   ء  فاا  او ،  .

اا -16 ةدا  ةدا  
يا نوّا ، ّإ  ما ا  ما  ّا .   دإ  ّا ، تا ا ،  ُُِْ ا 

ئدا ء     ّ نأو  نأ   ّا  تّ ا .  رإ  فاو .  اا   
م  .

17- ُ ُا 
،  “ ّا نا ا :   مإ  لدا ا ا  و  م   ّّا ا  ْا ا   َُ

 – او و ت ا  يأ  إ  ،  ةد  ، ّ ر  ا  ا ”  
ماا ،   ّ تارا   ن   را ،و  ه  نورد  ّا  ّا  نّإ  وأ  . د  ّ ا 

ُ ا ف  ّا   نو   .أ  
 – ّا ُا و  ءاّا و  ث    ّ صا –    ة   ا   ا 
نّ  ّ نا ،  ّ ء  ،و    ن   لاو  .   

نو ا .

ا ،07.09.2009
 – - ور  س  -  –  تآ –   - س  –   اِ –   

وو –  س –   ر  ور -  –    –   – ِ ن  ل –  و 
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[...] Ayoub avait traduit en arabe le “Manifeste Internet” , il revient dans le quotidien
marocain “Al Jarida Al Oula” sur sa vision [...]
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